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MAOIN BUILEACHAIDH ACHD NA GÀIDHLIG

Gaelic Language Act Implementation Fund


Stiùireadh airson Iarrtasan | Application Guidelines

	Cùl-fhiosrachadh
	Background



	Chaidh Bòrd na Gàidhlig a stèidheachadh mar thoradh air Achd na Gàidhlig (Alba) 2005 agus tha an Achd ag ainmeachadh prìomh uallaichean a’ Bhùird.   Tha e mar dhleastanas sònraichte air a’ Bhòrd, Plana Cànain Nàiseanta Gàidhlig fhoillseachadh agus iarraidh air ùghdarrasan poblach ann an Alba Plana Gàidhlig ullachadh.

Chaidh Maoin Buileachaidh Achd na Gàidhlig (GLAIF) a stèidheachadh airson ùghdarrasan poblach a chuideachadh gus na Planaichean Gàidhlig aca a chur an gnìomh agus taic a chur ris a’ Phlana Cànain Nàiseanta Ghàidhlig.  Tha ùghdarrasan poblach cuideachd air taic-airgid fhaighinn tro GLAIF gus pròiseactan a thoirt gu buil mus fhaigh iad fios foirmeil Plana Gàidhlig a sgrìobhadh.

Tha am Plana Cànain Nàiseanta Gàidhlig a’ comharrachadh 8 raointean leasachaidh a tha nam prìomhachas don Ghàidhlig, mar a leanas:-

1. An Dachaigh agus na Tràth-bhliadhnaichean

2. Foghlam: Sgoiltean agus Tidsearan

3. Foghlam: Foghlam Seach-sgoile

4. Coimhearsnachdan

5. An t-Àite-obrach

6. Na h-Ealain agus na Meadhanan

7. Dualchas agus Turasachd

8. Corpas
	Bòrd na Gàidhlig was established under the powers of the Gaelic Language (Scotland) Act 2005, which also outlines the Bòrd’s key statutory functions, including the publication of a National Gaelic Language Plan and granting authority for the Bòrd to require relevant public authorities to produce a Gaelic Language Plan.  

The Gaelic Language Act Implementation Fund (GLAIF) was established to help public authorities in the delivery of commitments in their Gaelic Language Plans, and in support of the National Gaelic Language Plan.  GLAIF has also been used to assist other public authorities in the delivery of projects ahead of their formal notice to produce a Gaelic Language Plan.

The current National Gaelic Language Plan identifies 8 development areas for Gaelic, as follows:-

1. Home and Early Years

2. Education: Schools and Teachers
3. Education: Post-school Education 

4. Communities

5. Workplace

6. Arts & Media

7. Heritage & Tourism

8. Corpus

	Tha an sgeama seo ag amas air taic a chumail ri pròiseactan fo na raointean leasachaidh seo air fad, le prìomhachas soilleir ga chur air cleachdadh agus/no togail na Gàidhlig.

Tha lethbhreac eileagtronaigeach den Phlana Cànain Nàiseanta Ghàidhlig as ùire air làrach-lìn a’ Bhùird an seo agus tha e deatamach gun cuir tagraichean eòlas air mus cuir iad iarrtas a-steach airson na maoine seo.
	This scheme aims to support projects under all of these development areas, with a clear focus on the use and/or acquisition of Gaelic.

An electronic version of the current National Gaelic Language Plan is available here and it is vital that applicants familiarise themselves with this Plan prior to submitting an application to this fund.


	Cuairt taic-airgid 2018-19

	2018-19 Funding Round


	Bidh a’ mhaoin seo a’ toirt taic do phròiseactan a bhios a’ tachairt agus air an tèid crìoch a chur eadar 1 Iuchar 2018 agus 31 Lùnastal 2019.  Chan eil dùil againn aig an ìre seo gum bi cuairt eile ann de GLAIF airson phròiseactan anns a’ bhliadhna ionmhais 2018-19.

Gu h-àbhaisteach, cha bhi am Bòrd a’ tabhann taic-airgid GLAIF airson a bhith ag ullachadh Phlanaichean Gàidhlig neo airson taic a chur ri pròiseactan a tha air tòiseachadh mu thràth.

Cha bhi am Bòrd a’ toirt gealltanas sam bith do bhuidhnean a shoirbhicheas leis an iarrtas aca gum faigh iad barrachd airgead GLAIF airson pròiseactan a chumail a’ dol às dèidh na bliadhna ionmhais 2018-19.  Bidh na co-dhùnaidhean seo a rèir measadh àbhaisteach mar phàirt de chuibhreann maoineachaidh ùr anns an àm ri teachd.
	This fund will support projects which will commence and be fully completed between 1st July 2018 and 31st August 2019.  It is not anticipated at this stage that there will be any further GLAIF rounds for projects in financial year 2018-19.

The Bòrd would not ordinarily expect GLAIF to fund the preparation of Gaelic Language Plans or to fund existing Gaelic activity.  

Applicants should not assume that projects which are successful in this round will automatically receive support beyond 2018-19.  Decisions on the continuation of projects beyond this date will be subject to scrutiny as part of any future GLAIF bidding rounds.


	Prìomhachasan GLAIF 2018-19
Bidh an sgeama a’ cumail taic ri pròiseactan fo 8 prìomhachasan, A – G.  Feumaidh tagraichean innse dhuinn dè am prìomhachas fo bheil iad a’ cur iarrtas a-steach agus ciamar a chuidicheas am pròiseact le bhith a’ cur a’ phrìomhachais an gnìomh.

	GLAIF 2018-19 Priorities

The scheme will support projects under 8 priority headings A – G.   Applicants will have to tell us under which one of these priorities they are applying and how the project will enable the priority.


	Prìomhachas A
A’ cuideachadh ùghdarrasan ionadail gus an urrainn dhaibh taic a thoirt do thidsearan le teisteanas-teagaisg, aig a bheil sgilean Gàidhlig agus nach eil an-dràsta a’ teagasg tron Ghàidhlig, gus cùrsaichean pàirt- no làn-ùine a ghabhail a leigeas leotha teagasg tron Ghàidhlig ann an sgìrean nan ùghdarrasan ionadail sin
Tha e riatanach gun cuir ùghdarrasan ionadail fios gu Oifigear Leasachaidh (Tidsearan) a’ Bhùird, Joanne McHale, aig joanne@gaidhlig.scot mus cuir iad iarrtas a-steach fon phrìomhachas seo.
Ceann-latha airson iarrtasan fon phrìomhachas seo:  5f air Diluain 5 Màrt 2018.
Thathas an dùil gum bi pròiseactan a gheibh taic fon phrìomhachas seo a’ faighinn taic-airgid luach suas ri £35,000, agus chan fhaighear sùim a tha nas àirde na 80% de na cosgaisean air fad.
	Priority A
Support for local authorities to sponsor qualified teachers, who have some Gaelic skills and are not currently teaching through the medium of Gaelic, to undertake full- or part-time courses so that they subsequently teach through the medium of Gaelic for the local authority. 
It is essential that Local authorities register interest in applying under this priority via the Bòrd’s Development Officer (Teachers), Joanne McHale at joanne@gaidhlig.scot before submitting an application.
Closing date for applications under this priority:
5pm on Monday 5th March 2018. 
It is anticipated that awards under this priority will normally be up to £35,000 and will not be more than 80% of the project costs.


	Prìomhachas B
Pròiseactan a tha ag amas air àrdachadh a thoirt air an àireimh de chloinn tha a’ dol a-steach gu foghlam tron Ghàidhlig neo gu foghlam Gàidhlig airson luchd-ionnsachaidh san t-siostam fhoghlaim fhoirmeil, aois 0-18.
Ceann-latha airson iarrtasan fon phrìomhachas seo:  5f air Diluain 23 Giblean 2018.
Thathas an dùil gum bi pròiseactan a gheibh taic fon phrìomhachas seo a’ faighinn taic-airgid luach suas ri £25,000, agus chan fhaighear sùim a tha nas àirde na 80% de na cosgaisean air fad.


	Priority B 
Projects aimed at increasing the numbers of Gaelic medium pupils and Gaelic learners entering the formal education system in general, across the 0-18 years spectrum.

Closing date for applications under this priority: 
5pm on Monday 23 April 2018.
It is anticipated that awards under this priority will normally be up to £25,000 and will not be more than 80% of the project costs.


	Prìomhachas C
Pròiseactan a tha a’ stèidheachadh phrògraman de thachartasan taobh a-muigh na sgoile gus barrachd chothroman cleachdaidh a chruthachadh do sgoilearan agus gus na sgilean Gàidhlig aca a leasachadh.  

Ceann-latha airson iarrtasan fon phrìomhachas seo:  5f air Diluain 23 Giblean 2018.
Thathas an dùil gum bi pròiseactan a gheibh taic fon phrìomhachas seo a’ faighinn taic-airgid luach suas ri £25,000, agus chan fhaighear sùim a tha nas àirde na 80% de na cosgaisean air fad.


	Priority C 

Projects which develop programmes of extra-curricular activity to promote greater usage of the language and improve levels of Gaelic fluency amongst school pupils
Closing date for applications under this priority: 
5pm on Monday 23 April 2018.

It is anticipated that awards under this priority will normally be up to £25,000 and will not be more than 80% of the project costs.


	Prìomhachas D
Pròiseactan a bhios a' brosnachadh dhaoine gu bhith a’ cleachdadh barrachd Gàidhlig sna coimhearsnachdan aca.  

Ceann-latha airson iarrtasan fon phrìomhachas seo:  5f air Diluain 23 Giblean 2018.
Thathas an dùil gum bi pròiseactan a gheibh taic fon phrìomhachas seo a’ faighinn taic-airgid luach suas ri £25,000, agus chan fhaighear sùim a tha nas àirde na 80% de na cosgaisean air fad.


	Priority D
Projects which encourage the wider use of Gaelic in the community.

Closing date for applications under this priority: 
5pm on Monday 23 April 2018.
It is anticipated that awards under this priority will normally be up to £25,000 and will not be more than 80% of the project costs.


	Prìomhachas E
A’ cur taic ri barrachd ionnsachadh is cleachdadh na Gàidhlig san àite-obrach agus ri iomairtean gus daoine a bhrosnachadh gu bhith nas mothachaile air a’ chànan san àite-obrach. 
Ceann-latha airson iarrtasan fon phrìomhachas seo:  5f air Diluain 23 Giblean 2018.
Thathas an dùil gum bi pròiseactan a gheibh taic fon phrìomhachas seo a’ faighinn taic-airgid luach suas ri £25,000, agus chan fhaighear sùim a tha nas àirde na 80% de na cosgaisean air fad.


	Priority E
Support for the wider use, learning and awareness of Gaelic within the workplace.
Closing date for applications under this priority: 
5pm on Monday 23 April 2018.
It is anticipated that awards under this priority will normally be up to £25,000 and will not be more than 80% of the project costs.


	Prìomhachas F
Taic do dh’ùghdarrasan poblach gus cleachdadh agus inbhe na Gàidhlig àrdachadh tro na seirbhisean aca 

Ceann-latha airson iarrtasan fon phrìomhachas seo:  5f air Diluain 23 Giblean 2018.
Thathas an dùil gum bi pròiseactan a gheibh taic fon phrìomhachas seo a’ faighinn taic-airgid luach suas ri £25,000, agus chan fhaighear sùim a tha nas àirde na 80% de na cosgaisean air fad.


	Priority F

Support for public authorities to increase the use and profile of Gaelic through their services
Closing date for applications under this priority: 
5pm on Monday 23 April 2018.
It is anticipated that awards under this priority will normally be up to £25,000 and will not be more than 80% of the project costs.


	Prìomhachas G

Taic don phoball gus Gàidhlig ionnsachadh neo na sgilean aca a neartachadh, le prìomhachas do chlasaichean a tha a’ brosnachadh oileanaich gu bhith a’ gluasad air adhart gu ìrean nas adhartaiche.  

Ceann-latha airson iarrtasan fon phrìomhachas seo:  5f air Diluain 23 Giblean 2018.
Thathas an dùil gum bi pròiseactan a gheibh taic fon phrìomhachas seo a’ faighinn taic-airgid luach suas ri £25,000, agus chan fhaighear sùim a tha nas àirde na 80% de na cosgaisean air fad.
Prìomhachas H

Pròiseactan a chuireas ri cunbhalachd agus ruigsinneachd na Gàidhlig.

Ceann-latha airson iarrtasan fon phrìomhachas seo:  5f air Diluain 23 Giblean 2018.
Thathas an dùil gum bi pròiseactan a gheibh taic fon phrìomhachas seo a’ faighinn taic-airgid luach suas ri £25,000, agus chan fhaighear sùim a tha nas àirde na 80% de na cosgaisean air fad.


	Priority G

Support for the general public to learn Gaelic or to strengthen their skills, with priority given to supporting classes which encourage existing students to progress to more advanced levels.
Closing date for applications under this priority: 
5pm on Monday 23 April 2018.
It is anticipated that awards under this priority will normally be up to £25,000 and will not be more than 80% of the project costs.
Priority H

Projects which support the consistency and availability of Gaelic.
Closing date for applications under this priority: 
5pm on Monday 23 April 2018.
It is anticipated that awards under this priority will normally be up to £25,000 and will not be more than 80% of the project costs.




	Cò dh’fhaodas taic fhaighinn bho GLAIF


	Eligibility for support from GLAIF


	Ùghdarrasan poblach a tha an-dràsta a’ buileachadh Plana Gàidhlig reachdail no an impis Plana Gàidhlig reachdail a thoirt gu buil.
Ùghdarrasan poblach a tha ainmichte ann am prògram foillsichte a’ Bhùird air an tèid iarraidh Plana Gàidhlig reachdail a dheasachadh.
Ùghdarrasan poblach air nach bithear ag iarraidh Plana Gàidhlig a dheasachadh san aithghearrachd, ach a tha san eadar-àm airson barrachd taice a thoirt don Ghàidhlig.
Dà ùghdarras poblach (neo barrachd), a tha ag obair còmhla gus seirbheisean Gàidhlig a chur air dòigh don phoball neo don luchd-obrach aca.

Ùghdarrasan poblach a tha ag obair le buidhnean eile nach eil a’ tighinn fo sgèith reachdas Achd na Gàidhlig 2005, leithid chompanaidhean prìobhaideach agus buidhnean saor-thoileach, a tha airson taic a chur ri Planaichean Gàidhlig reachdail.

Faodaidh buidhnean barrachd air aon iarrtas a chur a-steach ma thogras iad, ach bidh am Bòrd ag amas air taic a chumail ri caochladh de bhuidhnean poblach air feadh Alba.
	Public Authorities that are currently implementing or about to implement a statutory Gaelic Language Plan.

Public Authorities named in the Bòrd's published notification programme who will be asked to prepare a statutory Gaelic Language Plan. 

Public Authorities who are unlikely to be asked to prepare a Gaelic Language Plan in the immediate future, but who wish in the meantime to progress their support for Gaelic.

Two or more Public Authorities working in partnership to develop shared Gaelic language services for their staff or users. 

One or more Public Authorities working in partnership with bodies not covered by the provisions of the 2005 Act, such as private companies and voluntary bodies, in support of the implementation of statutory Gaelic Language Plans.

Organisations may submit more than one project application if they wish.  However, Bòrd na Gàidhlig will aim to ensure support to as wide a range of bodies as possible.


	Dè an uiread de thaic-airgid a tha ri fhaotainn?

	What amount of funding support is available?
 

	Thathas an dùil gum bi pròiseactan, a gheibh taic fo phrìomhachas A, a’ sireadh taic suas ri £35,000.
Thathas an dùil gum bi pròiseactan, a gheibh taic fo phrìomhachasan  B-H, a’ sireadh 
taic suas ri £25,000.
Chan fhaigh pròiseact sam bith nas àirde na 80% de na cosgaisean air fad.

Feumaidh luchd-iarrtais dearbhadh san iarrtas aca an ìre de mhaoineachadh eile a tha iad an dùil a chur ris. 

Ann an suidheachaidhean sònraichte, dh’fhaodadh gum faigh buidhnean barrachd air £25,000 far a bheil dearbhadh ann gum faodadh buaidh ro-innleachdail no fad-ùine a bhith aig pròiseact.

Faodaidh ùghdarrasan poblach iarrtas a chur a-steach airson sìneadh a thoirt do phròiseact a tha a’ faighinn taic GLAIF an-dràsta, ach feumaidh fianais shoilleir a bhith ann gu bheil buaidh shònraichte air a bhith ann don phoball gu ruige seo.  Ma gheibh pròiseactan leantainneach mar seo taic GLAIF, thathas an dùil gur ann aig ìre nas ìsle na 80% a bhios e.

Feumaidh luchd-iarrtais a dhèanamh soilleir nach bi taic-airgid eile bhon Bhòrd ga chleachdadh mar teachd-a-steach airson an iarrtais seo.
	For projects under priority A, the anticipated maximum grant will be £35,000.
For projects under priorities B – H, the anticipated maximum grant will be £25,000.
In all cases, the maximum award will not exceed 80% of the total cost of any one project.
Applicants must confirm their anticipated match funding as part of their application.

In exceptional circumstances, organisations may be awarded more than £25,000 where the project can demonstrate potential strategic or long-term benefits.

Applicants may apply to extend projects currently funded by GLAIF, but clear evidence must be provided demonstrating a positive impact for the public up to that point.  If a project is successful in gaining continued support from the GLAIF scheme, it is expected that this will be below 80% of the total costs.

Applications must be clear that no other part of the income for the project is being received through another funding scheme with Bòrd na Gàidhlig.

	Mar a chuirear iarrtas a-steach
	How to apply


	Bu chòir do luchd-iarrtais bruidhinn ri luchd-obrach Bhòrd na Gàidhlig cho luath ’s a ghabhas ma tha ceistean aca mu phròiseact no iarrtas. 

Feumaidh buidhnean foirm-iarrtais fa leth a lìonadh airson gach pròiseact dha bheilear a’ sireadh taic-airgid.  Gabhaidh am foirm-iarrtais a chur a-steach air post-dealain gu glaif@gaidhlig.scot no sa phost gu:-
Bòrd na Gàidhlig
Taigh a’ Ghlinne Mhòir 
Rathad na Leacainn  

Inbhir Nis  
IV3 8NW
Bu chòir iarrtasan maoineachaidh fo phrìomhachas A a chur a-steach gu Bòrd na Gàidhlig ro 5f, Diluain 5 Màrt 2018.

Bu chòir iarrtasan maoineachaidh fo phrìomhachasan B - H a chur a-steach gu Bòrd na Gàidhlig ro 5f, Diluain 23 Giblean 2018.
Cha tèid gabhail ri iarrtasan a gheibhear às dèidh nan ceann-latha seo. 


	Applicants should contact Bòrd na Gàidhlig staff as soon as possible if they have any questions about a project or an application.

Organisations must complete a separate application form for each project applied for.  The form can be submitted by email to glaif@gaidhlig.scot or by posting to:-
Bòrd na Gàidhlig

Great Glen House

Leachkin Road

Inverness

IV3 8NW

Funding applications under priority A should be submitted to Bòrd na Gàidhlig by 5pm on Monday 5th March 2018.
Funding applications under priorities B - H should be submitted to Bòrd na Gàidhlig by 5pm on Monday 23rd April 2018.

Applications which are received after these dates will not be accepted.  



	Dè bhios a’ tachairt an dèidh dhuibh iarrtas a chur a-steach? 

	What happens after an application is submitted? 



	Gheibh an luchd-iarrtais uile freagairt gus dearbhadh gun d’ fhuair Bòrd na Gàidhlig an t-iarrtas aca. 
Gheibh luchd-iarrtais fios mun cho-dhùnadh mun iarrtas aca ro 1 Iuchar 2018.  
Ma dh’aontaichear ri iarrtas maoineachaidh, thèid litir tairgse a chur chun an neach-iarrtais a bhios a’ mìneachadh dè an ìre de mhaoineachadh a chaidh aontachadh agus na cumhaichean fom pàighear am maoineachadh. Bidh e riatanach ceann-latha tòiseachaidh a’ phròiseict a dhearbhadh còmhla ri fiosrachadh banca na buidhne. 
	All applicants will receive an acknowledgement to confirm that Bòrd na Gàidhlig received their application. 

Applicants will be informed of the decision on their application by 1st July 2018.  
If a funding application is approved, a letter of offer will be sent to the applicant which will explain the level of funding agreed and the conditions under which the funding will be paid.  It will also be necessary to confirm the starting date of the project along with the organisation’s bank details. 


	Càit am faigh mi tuilleadh fiosrachaidh? 
	Where can I get further information? 


	Gheibhear tuilleadh fiosrachaidh bho:
Bòrd na Gàidhlig

Taigh a’ Ghlinne Mhòir
Rathad na Leacainn
Inbhir Nis

IV3 8NW
Fòn:

01463 225454
Post-d:                 glaif@gaidhlig.scot
Làrach-lìn:
www.gaidhlig.scot 

	Further information can be obtained by contacting:

Bòrd na Gàidhlig

Great Glen House
Leachkin Road
Inverness

IV3 8NW
Tel:

01463 225454
E-mail:

glaif@gaidhlig.scot
Website:              www.gaidhlig.scot
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